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" ) Rees ) ' ~ /K, ; saa-1 Puhdistettava/kunnostettava maa-alue. Ennen rakentamista on selvitettavéa pilaantuneen
) ! \ I 270 ' I maaperan laajuus ja tarvittaessa maapera on puhdistettava rakentamiseen sopivaksi.
p ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: Markomrade som skall saneras/istandsattas. Fére byggandet ska fororeningens omfattning
t / 3 { /| DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER: utredas och marken ska vid behov rengoéras sa att den lampar sig for byggande.
Erillispientalojen korttelialue. Alueelle saa rakentaa @ Tarkea tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue.
yksiasuntoisia pientaloja. I P Viktigt grundvattensomrade eller grundvattensomrade som lampar sig for vattentakt.

Kvartersomrade for fristdende smahus. Pa omradet far

uppféras smahus med en bostad. P
YLEISET MAARAYKSET

Puisto. Co .
Park. Alueella on ohjeellinen tonttijako.

Ymparistdoa hairitsematon yksityinen yritystoiminta on sallittua.
Lahivirkistysalue.

Omrade for narrekreation. Tata asemakaavaa koskevat sitovat rakentamistapaohjeet.
Autopaikat
Yleinen pysakointialue. Autopaikkoja on rakennettava AO-kortteleissa 2 ap/asunto.

Omrade for allman parkering.

Hulevedet

e  Tonteille on laadittava hulevesisuunnitelmat, joissa osoitetaan hulevesien kerddminen ja poistaminen.
Hulevesijarjestelyt on sovitettava yhteen vierekkaisten tonttien kesken.

e  Tonteilla hulevesien pidatys- ja viivytysvaatimus on 0,5 m3/100 m? vettd lapaiseméaténta pinta-alaa kohden.
Viherkattojen pinta-alan saa vahentda em. mitoittavasta pinta-alasta.

e Tonteilla pintavedet on mahdollisuuksien mukaan imeytettdva maahan tai ne on johdettava avopainanteiden ja/tai
-ojien kautta pintavesien imeytykseen ja viivytykseen soveltuville viheralueille. Muodostuvien hulevesien maaraa

3_"_1 kaava-alueﬂen rajan ul‘!<opu0|e!.|a oleva viiva. tulee vahentaa kayttamalla piha-alueilla mahdollisimman paljon lapaisevia pintamateriaaleja ja yhtenaisia
Linje 3 m utanfoér planomradets grans. istutusalueita.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten alue.

Omrade for byggnader och anlaggningar
for samhallsteknisk forsoérjning.

o Vettd lapaisemattdmia pintoja tulee valttda paitsi pysakointialueilla. Istutusalueilta, katoilta ja muilta piha-alueilta
kertyvat puhtaat hulevedet tulee mahdollisuuksien mukaan imeyttaa.

. Uudisrakennukset alueella on rakennettava siten, etté ne kestavat vaurioitumatta ylimman tulvakorkeustason
+31,2 m (N2000). Kellarikerrosta ei sallita tdman tason alapuolella. Pihan oleskelualueet on rakennettava siten, etta
niiden korkeustaso on vahintdan +31,0 m (N2000). Maanpinnan muutoksissa tulee hyvaksyttda suunnitelma

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja. rakennusluvan yhteydessa, jossa on esitetty maanpinnan uusi taso ja rajautuminen sellaisiin alueisiin, joita ei
Grans for delomrade. tayteta. Tayttéalue tulee muotoilla ymparistéon sopivaksi.
ALLMANNA BESTAMMELSER

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade. Tomtindelningen pa omradet ar riktgivande.

S . . . Privat féretagande som inte stér omgivningen &r tillatet.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans. Bindande byggsattsanvisningar géller denna detaljplan.

Bilplatser

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkintd kohdistuu. Bilplatser bor byggas 2 bp/bostad i AO-kvarteren.

Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen galler.
50 knn/t Dagvatten
\ e  For tomterna ska dagvattenplaner utarbetas. | dessa ges tomtspecifika riktlinjer for hur dagvattnet ska insamlas och

Korttelin numero. avledas. Dagvattenarrangemangen ska avtalas om mellan granntomterna.

Kvartersnummer. e Patomterna ar dagvattnets uppddmnings- och férdréjningskrav 0,5 m3100 m? vatten ogenomslapplig areal. Arealen
pa grontak kan dras av fran féregaende dimensionerings areal.
10 Ohijeellisen tontin/rakennuspaikan numero. e  Patomterna skall dagvattnet i man av méjlighet infiltreras i marken eller ledas via 6ppna sankor och/eller 6ppna

diken till grénomraden som lampar sig for infiltrering och fordrdjning. Méngden dagvatten som bildas skall minskas
genom att pa gardsomradena anvanda mojligast mycket vattengenomslappliga ytor och sammanhangande
planteringsomraden. Vattenogenomslappliga ytor skall undvikas pa andra stallen utom pa parkeringsomraden.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

NORRANGEN Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. e Rent dagvatten fran planteringsomraden, tak och andra gardsomraden skall i man av méjlighet infiltreras.
Namn pa gata, vag, Sppen plats, torg, park eller annat allmant e Nybyggnader pa omradet skall uppféras s3, att de utan skador tal dversvamningens hogsta niva +31,2 m (N2000).
omrade. Kallarvaningar ar inte tillatna under denna niva. Gardens vistelseplatser skall uppféras sa, att deras minsta héjdniva

ar +31,0 m (N2000). Vid férandring av markytan skall en plan godkannas i samband med bygglovet som anger
300 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. markytans nya niva och dess avgransning mot sddana omraden som inte fylls. Fyllnadsomradet skall utformas s&

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. att det passar in i miljon.

Luku osoittaa, kuinka suuren osan tontin pinta-alasta saa kayttaa rakentamiseen. Sipoossa 13.8.2020
Talet anger hur stor del av tomtens areal som far bebyggas. i Sibbo

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen

osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, Jarkko Lyytinen Dennis Séderholm

i byggnaden eller i en del darav. arkkitehti SAFA, YKS 487 kaavoittaja, planlaggare YKS 610
kaavoituspaallikkd, planlaggningschef

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren

osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens stdrsta vaning man far anvanda i vindsplanet for

utrymme som inrdknas i vaningsytan.

1/2r 1l Murtoluku roomalaisen numeron edessé osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen toisen
kerroksen alasta saa rakennuksen ensimmaisessa rinteeseen sijoittuvassa kerroksessa
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger hur stor del av arealen fér byggnadens andra
vaning man i byggnadens forsta vaning som ligger i en sluttning far anvanda som utrymme
som raknas in i vaningsytan.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens/
byggnadsplatsens yta.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa auton sailytyspaikan/talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar forvaringsplats for bil/ekonomibyggnad far placeras.

SIPOON KUNTA SIBBO KOMMUN
NIKKILA NICKBY

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.
Linje som anger takasens riktning.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera. NG 9 POHJANNIITYN ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN MUUTOS
Stutettava alucen osa NG 9 DETALJPLAN OCH DETALJPLANEANDRING FOR
Del av omrade som sk.all planteras. N ORRAN G E N

Asemakaava ja asemakaavan muutos koskee kiinteistoja 753-423-23-72 ja 753-423-6-119.
Asemakaavalla ja asemakaavan muutoksella muodostuvat korttelit 1538-1542, katualue,
lahivirkistysalue, puisto seka yleiselle pysakoinnille varattu alue.

Ohjeellinen istutettava puurivi.
Riktgivande tradrad som skall planteras.

Katu. : , N .
Gzt:. Detaljplanen och detaljplaneandringen omfattar fastigheterna 753-423-23-72 och 753-423-6-119.

Genom detaljplanen och detaljplaneandringen bildas kvarter 1538-1542, gatuomrade,
narrekreationsomrade, park samt for allman parkering reserverat omrade.

OO0O0O00O0 Ohjeellinen ulkoilureitti.
Riktgivande friluftsled.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu/tie.

Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik. Voimaantulo / Ikrafttradande 13.8.2020
Kuulutus / Kungorelse 25.6.2020
Valtuusto / Fullmaktige 15.6.2020

L . Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 25.5.2020

O"hjeelhnen puistomuuntamolle var.attu- alueen osa. A Maankayttojaosto / Markanvandningssektionen 20.5.2020

For parktransformator reserverad riktgivande del av omrade. Ehdotus nahtavilla / Forslag framlagd MRL / MarkByggL 65§, MRA / MarkByggF 27§ 26.3-27.4.2020
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 16.3.2020
Maankayttdjaosto / Markanvandningssektionen 9.3.2020

Ohjeellinen hulevesijarjestelmalle varattu alueen osa, jonka kautta johdetaan ja
viivytetdan hulevesia allas- ja ojarakentein.

Riktgivande del av omrade fér dagvattensystem, varigenom dagvattnet avleds och fordrojs
med bassang- och dikeskonstruktioner.

Numero/Nummer
Avo-ojaa varten varattu alueen osa. SIPOON KUNTA
For & ik | ade. Kehitys- ja kaavoituskeskus
or oppet dike reserverad del av omrade SIBBO KOMMUN Utvecklings- och planlaggningscentralen NG 9
Paivays/Datum
Ohjeellinen maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. 15.6.2020
_ — ] ‘ \ Riktgivande fér underjordisk ledning reserverad del av omrade. Kaavan laatiat / Planens utarbetare
- , A A7 NG 9 POHJANNITYN ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN D6
s e e Q\ o=t ] Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. MUUTOS. NIKKILA Pi:;ié_’.m:':_
Korkeusjaresteimarojisystem N2000 \ \ - , |:|:|:|:|:|:|:|:I Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar foérbjuden. A A o, BL
Sipoossal/ | Sibbo  9.3.2020 POHJANN”TYNMETSA y AN ..'.‘!' NG 9 D"ETALJPLAN OCH DETALJ PLAN EANDRING FOR VitakaavaiSiala
50 m 100 m o J | o NORRANGEN. NICKBY 1:1000



